
ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਚਰਨ ਕਮਲ ਕੀ ਆਸ ਪਿਆਰ ॥ ਜਮਕੰਕਰ ਨਪਸ ਗਏ ਪਿਚਾਰ ॥੧॥ ਤੂ 

ਪਚਪਤ ਆਿਪਹ ਤਰੀ ਮਇਆ ॥ ਪਸਮਰਤ ਨਾਮ ਸਗਲ ਰਗ ਖਇਆ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਅਪਨਕ 

ਦੂਖ ਦਿਪਹ ਅਿਰਾ ਕਉ ॥ ਿਹੁਪਚ ਨ ਸਾਕਪਹ ਜਨ ਤਰ ਕਉ ॥੨॥ ਦਰਸ ਤਰ ਕੀ ਪਿਆਸ 

ਮਪਨ ਲਾਗੀ ॥ ਸਹਜ ਅਨੰਦ ਬਸ ਬਰਾਗੀ ॥੩॥ ਨਾਨਕ ਕੀ ਅਰਦਾਪਸ ਸੁਣੀਜ ॥ ਕਿਲ ਨਾਮ ੁ

ਪਰਦ ਮਪਹ ਦੀਜ ॥੪॥੨੬॥੭੭॥ {ਿੰਨਾ 389} 

ਪਦਅਰਥ:- ਚਰਨ ਕਮਲ—ਕਲ-ਫ ੁੱ ਲਾਂ ਵਰਗੇ ਸਣੇ ਚਰਨ। ਪਪਆਰ—ੇਸੇ ਪਪਆਰ!ੇ ਕੰਕਰ—
{ikzkr} ੇਵਕ। ਜਮ ਕੰਕਰ—ਜਮ-ਦੂਤ। ਪਵਚਾਰੇ—ਪਨਮਾਣ,ੇ ਬੇ-ਵੁੱ ਪਜਸੇ, ਆਪਣਾ ਜ਼ਰ ਨਾਸ ਪੈਂਦਾ 
ਵੇਖ ਕੇ।1।  

ਪਚਪਤ—ਪਚੁੱ ਤ ਪਵਚ। ਮਇਆ—ਦਇਆ। ਗਲ ਰਗ—ਾਰੇ ਰਗ। ਖਇਆ—ਖੈ ਸ ਜਾਂਦੇ ਸਨ।1। 
ਰਸਾਉ।  

ਅਵਰਾ ਕਉ—ਸਰਨਾਂ ਨੰੂ।2।  

ਮਪਨ—ਮਨ ਪਵਚ। ਸਜ—ਆਤਮਕ-ਅਡਲਤਾ। ਬੈਰਾਗੀ—ਵੈਰਾਗਣ ਸ ਕੇ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮਸ ਵਲੋਂ 
ਉਪਰਾਮ ਸ ਕੇ।3।  

ਪਰਦੇ ਮਪਸ—ਪਸਰਦੇ ਪਵਚ। ਦੀਜੈ—ਦੇਸ।4।  

ਅਰਥ:- ਸੇ ਪਰਭੂ! ਪਜ ਮਨ ੁੱ ਖ ਉੱਤੇ ਤੇਰੀ ਪਮਸਰ ਸ ੰ ਦੀ ਸੈ ਉ ਦੇ ਪਚੁੱ ਤ ਪਵਚ ਤੂੰ  ਆ ਵੁੱਦਾ ਸੈਂ, 
ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਪਮਪਰਆ ਂਉ ਦੇ ਾਰੇ ਰਗ ਨਾ ਸ ਜਾਂਦੇ ਸਨ।1। ਰਸਾਉ।  

ਸੇ ਪਪਆਰ ੇਪਰਭ!ੂ ਪਜ ਮਨ ੁੱ ਖ ਦ ੇਪਸਰਦੇ ਪਵਚ ਤੇਰੇ ਸਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਜ ੜ ੇਰਪਸਣ ਦੀ ਆ ਪੈਦਾ 
ਸ ਜਾਂਦੀ ਸੈ, ਜਮ-ਦੂਤ ਭੀ ਉ ਉੱਤ ੇਆਪਣਾ ਜ਼ਰ ਨਾਸ ਪੈਂਦਾ ਵੇਖ ਕ ੇਉ ਪਾੋਂ ਦੂਰ ਭੁੱਜ ਜਾਂਦ ੇ

ਸਨ।1।  

ਸੇ ਪਰਭੂ! ਸਰਨਾਂ ਨੰੂ ਤਾਂ (ਇਸ ਜਮ-ਦੂਤ) ਅਨੇਕਾਂ ਪਕਮਾਂ ਦੇ ਦ ੁੱ ਖ ਦੇਂਦੇ ਸਨ, ਪਰ ੇਵਕ ਦੇ ਇਸ 

ਨੇੜੇ ਭੀ ਨਸੀਂ ਢ ੁੱ ਕ ਕਦ।ੇ2।  

ਸੇ ਪਰਭੂ! ਪਜ ਮਨ ੁੱ ਖ ਦ ੇਮਨ ਪਵਚ ਤੇਰੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦੀ ਤਾਂਘ ਪੈਦਾ ਸ ੰ ਦੀ ਸੈ ਉਸ ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ 



ਵੈਰਾਗਵਾਨ ਸ ਕੇ ਆਤਮਕ ਅਡਲਤਾ ਦੇ ਆਨੰਦ ਪਵਚ ਪਿਪਕਆ ਰਪਸੰਦਾ ਸੈ।3।  

ਸੇ ਪਰਭੂ! (ਆਪਣ ੇੇਵਕ) ਨਾਨਕ ਦੀ ਭੀ ਅਰਜ਼ਈ  ਣ, (ਨਾਨਕ ਨੰੂ ਆਪਣਾ) ਪਰ ਨਾਮ ਪਸਰਦ ੇ

ਪਵਚ (ਵਾਣ ਲਈ) ਦੇਸ।4। 26। 77।  
 


